
Однако когда девушка стала напротив кабинета с намерением познакомиться с ним, она
застыла, вдохнув холодный воздух.

Из-за того, что она увидела перед собой, ее тело охватила неудержимая дрожь, и к ней пришло
пугающее осознание ситуации.

В кабинете не было никого, кроме самого Ли Вэя.

Но он этого не знал.

Парень повесил небольшую доску и прямо перед ней поставил два стула.

Сидя на одном из них, он поднял руку и указал на небрежно написанное уравнение, обращаясь
ко второму пустому месту:

— Как может существовать такой эффект на расстоянии?

После этого вопроса он посмотрел на пустой стул, слушая очень внимательно, как будто там
сидел кто-то, объясняющий ответ на вопрос.

Все это время в комнате было так тихо, что слышно было только их дыхание. Однако лицо
парня выражало полную сосредоточенность.

У Чжан Мань побежали мурашки по коже. На мгновение она почти поверила, что там и правда
кто-то сидел и говорил с Ли Вэем, но только она его не видела.

Девушка задержала дыхание, стараясь не произносить ни звука, чтобы не испортить тихую
мрачную атмосферу.

Спустя пару минут, парень изумленно кивнул и спокойно ответил в пустоту:

— Верно. Это значит, что данное действие между квантовой запутанностью нарушает
причинно-следственную связь таким же образом, как и коллапс волновой функции?

Парень беспомощно развел руками и сказал:

— Я все еще не могу согласиться с этим аргументом. С основами квантовой теории и правда
трудно соглашаться.

После этого он притих на некоторое время. Иногда кивая, он слушал своего несуществующего
друга.



Чжан Мань наблюдала за всем этим и чувствовала, как силы постепенно покидают ее. Она
сжала руки и постаралась успокоиться.

Через несколько минут Ли Вэй вдруг вспомнил, что пришла Чжан Мань, поэтому он сказал в
пустоту:

— Прости, Ник, но ко мне пришла одноклассница, так что давай закончим на этом и обсудим в
следующий раз.

Парень повернулся, чтобы увидеть лицо девушки и указал на пустой стул рядом с ним:

—Чжан Мань, это мой друг, Ник.

Встретившись с ним взглядом, она чувствовала только дрожь. За две ее жизни, это был первый
раз, когда ей удалось напрямую столкнуться с его болезнью.

Девушка постаралась успокоить себя и использовать самую ровную интонацию, когда она
здоровалась с пустым местом:

— Привет, Ник, меня зовут Чжан Мань.

Все ее движения были очень скованными.

Ли Вэй представил девушку еще раз с небольшим пробелом в разговоре, так как он слушал
того несуществующего друга.

Не понимая, о чем он говорит, она заметила, как Ли Вэй потряс головой и, засмеявшись,
сказал:

— Я тебя провожу.

Когда он вышел из кабинета, нервы девушки окончательно сдали. Потеряв все свои силы, ее
тело медленно соскользнуло вниз по стене, из-за чего она просто села на пол.

Ладони ее были в холодном поту.
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